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DICHIARAZIONI SOSTITUTIVE DI CERTIFICAZIONE E DELL’ATTO DI NOTORIETA’ Al SENSI DEGLI ARTT. 46 E 47
DEL D.P.R. 28 DICEMBRE 2000, N. 445.
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consapevole delle sanzioni penali nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti falsi,
richiamate dall'art. 76 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445,

DICHIARA:




Avvertenza: la sopraindicata dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorieta in ordine al possesso degli
indicatori relativi alla propria produzione scientifica complessiva deve essere resa a pena di esclusione
dalla procedura.

..l.. sottoscritt.. allega alla presente dichiarazione copia fotostatica non autenticata del seguente
documento di riconoscimento in corso di validita: ..o , rilasciato da
....................................... INdAta e

..l.. sottoscritt... esprime il proprio consenso affinché i dati personali forniti con la presente dichiarazione
possano essere trattati nel rispetto del Regolamento U.E. n. 679/2016 e del D.Lgs. n. 196/2003, per gli
adempimenti connessi alla procedura concorsuale e all’eventuale stipula e gestione del contratto di lavoro.

Luogo e data ....cccceeevveceeveierinne

..l.. dichiarante

Le dichiarazioni sostitutive di certificazione, disciplinate dall'art. 46 del D.P.R. 20 dicembre 2000, n. 445, consentono al
cittadino interessato di sostituire a tutti gli effetti e a titolo definitivo, attraverso una propria dichiarazione
sottoscritta, certificazioni amministrative relative a stati, qualita personali e fatti contenuti in albi, elenchi o registri
pubblici o comunque accertati da soggetti titolari di funzioni pubbliche, quali per esempio: iscrizione in albi, in elenchi
tenuti da pubbliche amministrazioni; titolo di studio, esami sostenuti; qualifica professionale posseduta, titolo di

specializzazione, di abilitazione, di formazione, di aggiornamento e di qualificazione tecnica.

A titolo puramente esemplificativo si riportano alcune formule che possono essere trascritte nel facsimile di

dichiarazione sostitutiva di certificazioni:

e di essere in possesso del seguente titolo di studio:

CONSEEUILO il wovrvvrerieiieieieiee e PIESSO cvviieeeieeierteieestesnressaeses e essaesesseesaeassessnnes
con votazione .......ceeeueene

e di aver sostenuto i seguenti esami:

CON VOTAZIONE ..vvvvveeeeceecrveeeere et e sve e

« di essere in possesso della seguente qualifica professionale

CONSEEUILA il cooeeceeeie e
PFESSO wouvveeerenterereerieresesassereresessesasssessesens

« di essere in possesso del seguente titolo di specializzazione/abilitazione/formazione/ aggiornamento/qualificazione



« di avere prestato il seguente servizio
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Le dichiarazioni sostitutive dell’atto di notorieta consentono al cittadino di comprovare tutti gli stati, le qualita
personali e i fatti che siano a diretta conoscenza dell’'interessato non espressamente indicati nell’art. 46 del D.P.R.
445/2000.

Le dichiarazioni sostitutive dell'atto di notorieta, disciplinate dall'art. 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445,
sostituiscono non una certificazione amministrativa, ma un atto di notorieta che appartiene alla categoria delle

verbalizzazioni.

Con la dichiarazione sostitutiva dell'atto di notorieta possono essere attestati quindi: i fatti, le qualita personali e gli
stati a conoscenza del diretto interessato, non compresi nell'elenco dei dati autocertificabili con dichiarazione
sostitutiva di certificazione. La conformita all'originale della copia di un documento rilasciato da una pubblica
amministrazione, di una pubblicazione o di un titolo di studio (art. 19 del D.P.R. 445/2000).

| titoli/pubblicazioni dei quali si attesta la conformita all'originale possono essere inseriti in una sola dichiarazione
sostitutiva, ma devono essere indicati espressamente, non essendo sufficiente una generica espressione del tipo " ...

tutti i documenti/pubblicazioni allegati alla domanda sono conformi all'originale".

A titolo puramente esemplificativo si riportano alcune formule che possono essere trascritte nel facsimile di
dichiarazione sostitutiva dell'atto di notorieta:

¢ |a copia della seguente pubblicazione dal titolo:

edito da...eicieeeee riprodotto per intero/estratto da pag........ a Pag........ e quindi composta di n.

................... fogli € conforme all’originale.
¢ |a copia del seguente atto/documento:

conservato/rilasciato

dall'Amministrazione pubblica compostadin.____

fogli & conforme all'originale.
* la copia del titolo di studio/servizio:

rilasciato dall'Amministrazione

pubblica compostadin.____

fogli & conforme all'originale.
® Per 12 PUDDIICAZIONE ...ttt st et st s s et e senn
(titolo)

il deposito legale e stato adempiuto da




(indicare il nome, ovvero la denominazione o la ragione sociale e il domicilio o la sede del soggetto obbligato al
deposito)

Avvertenza

Ai sensi dell’art. 3, commi 2, 3 e 4, del D.P.R. 445/2000, i cittadini di Stati non appartenenti all’Unione
Europea, regolarmente soggiornanti in Italia, possono utilizzare le dichiarazioni sostitutive di certificazione
e dell’atto di notorieta in alternativa alla produzione di documenti originali, limitatamente agli stati, alle
qualita personali e ai fatti certificabili o attestabili da parte di soggetti pubblici italiani, fatte salve le speciali
disposizioni contenute nelle leggi e nei regolamenti concernenti la disciplina dell'immigrazione e la
condizione dello straniero, nonché nei casi in cui la produzione di dette dichiarazioni avvenga in
applicazione di convenzioni internazionali tra I'ltalia e il Paese di provenienza. | certificati rilasciati dalle
competenti autorita di Stati esteri devono essere conformi alle disposizioni vigenti nello Stato stesso e
devono essere corredati da una traduzione in lingua italiana certificata conforme al testo straniero dalla
competente rappresentanza diplomatica o consolare, ovvero da un traduttore ufficiale.



